DARBU VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS NR.
2022 m. d.
Kaunas,

VieSoji istaiga Lietuvos sveikatos moksly universiteto Kauno ligoniné, atstovaujama generalinio direktoriaus Albino
Naudzitino, veikiancios pagal jstaigos jstatus (toliau — Uzsakovas), ir UAB ,,Bermanta“, atstovaujamas direktoriaus Vyto
LukoSeviciaus, veikianc¢io pagal jstatus,(toliau — Rangovas arba Tiekéjas), toliau kartu Sioje darby (toliau — Darbai)
vie$ojo pirkimo — pardavimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, vadovaudamiesi vie§ojo pirkimo
»Aleksoto sektoriaus Dariaus ir Giréno g. 48 centrinio j&jimo trinkeliy dangos remonto darbai* (Pirkimo Nr. 587341).
dokumentais ir Rangovo pasialymu, sudaré $ig Darby vie$ojo pirkimo — pardavimo sutartj, toliau vadinama Sutartimi, ir
susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties dalykas

1.1.

2.2.
2.3.

2.4.
2.5.
2.6.

Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja savo jégomis, medZiagomis, jranga ir rizika, per Sutartyje nustatyta atlikimo
terming atlikti ir perduoti trinkeliy dangos remonto darbus Sutartyje ir jos prieduose nustatytomis salygomis ir
tvarka bei istaisyti nustatytus defektus, o UZsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui bitinas salygas Darbams
atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti Darby rezultatg bei sumokéti Rangovui Sutarties kaing.

Bendrosios nuostatos

Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai, pojstatyminiai teisés aktai, statybos
techniniai reglamentai STR ir kiti normatyviniai dokumentai.

Pirkimo objekto kodas pagal Bendrajj viesyjy pirkimy zodyna (BVPZ) — 45432112-2 Grindinio klojimas.
Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasirasius Sutartj. Sutartis galioja iki visisko Sutartyje numatyty Saliy
jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau nei 3 ménesius.

Pagrindiniai reikalavimai Darby atlikimui nurodyti Sutarties priede Nr. 1 ,, Techniné specifikacija®.

Darby atlikimo vieta: S. Dariaus ir S. Giréno g. 48, Kaunas (toliau — Darby atlikimo vieta arba Statybvieté).
Darby dokumentuose numatyti Darby kiekiai yra orientaciniai. Atsakomybé uz Darbus ir jy kiekius, nejvardintus
pasitlyme, kuriuos Rangovas privaléjo numatyti pagal Pirkimo sglygas, tatiau nenumaté, arba numaté jy
neteisingg kiekj, tenka Rangovui. Papildomas apmokéjimas uz tokius Darbus nedaromas ir Rangovas juos privalés
atlikti savo sgskaita.

3. Sutarties kaina ir apmokéjimas

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Sutarties objekto kaina 3995,32 Eur [Trys tiukstanciai devyni Simtai devyniasdesimt penki Eur, 32 ct] ir PVM
839,02 Eur [AStuoni Simtai trisdesimt devyni Eur, 02 ct], kaina i§ viso su PVM yra 4834,34 Eur [Keturi
titkstanciai astuoni Simtai trisdesimt keturi Eur, 34 ct].
I Sutarties kaing yra jskai¢iuoti visi Rangovo patiriami paslaugy suteikimo ir darby atlikimo kastai, medziagy,
renginiy, instrumenty, biiting Darbams atlikti ir darbo jégos kaina, visi mokesciai, draudimo, transportavimo ir
visos kitos, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei §ig Sutartj Rangovui priklausancios
iSlaidos.
Sutartyje nustatyta Sutarties kaina per visg Sutarties galiojimo laikotarpj nebus kei¢iama, t.y., nei pasikeitus kainy
lygiui, nei mokes¢iams (iSskyrus PVM). Pasikeitus Darbams taikomam PVM tarifui (jsigaliojus ta
patvirtinantiems Lietuvos Respublikos teisés aktams), Sutartyje nustatyta Darby kaina perskai¢iuojama tokia
tvarka: kaina EUR be PVM nekeic¢iama, o prie jos pridedamas naujas PVM tarifas. Kainos perskai¢iavimas
jforminamas Salims pasirasius papildomg susitarima prie Sutarties. Naujas PVM tarifas taikomas po Sutarties
kainos perskai¢iavimo atliktiems Darbams.
Mokéjimas Rangovui uz tinkamai atliktus Darbus apmokamas, pateikus mokéjimo dokumentus ir tik tada, kai
Uzsakovas ir Rangovas pasiraso Darby perdavimo — priémimo aktg bei Rangovas yra istaisgs, jei nustatyta, visus
Darby defektus ir atlieka nebaigtus Darbus, jvardintus Darby perdavimo — priémimo metu.
Vykdant sutartj, PVM saskaitos faktiiros, saskaitos fakttros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai, avansinés
saskaitos ir kiti atsiskaitymo dokumentai bus teikiami naudojant informacing sistema ,,E. saskaita“.
Atsiskaitymai atlickami pagal Rangovo tinkamai suraSyta, Uzsakovui pateikta ir Uzsakovo patvirtintg PVM
saskaitg fakttrg bei pasiraSyta Darby perdavimo—priémimo akta, ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo PVM sgskaitos - faktiiros gavimo dienos.
Uzsakovas uz atliktus darbus atsiskaito mokéjimo pavedimu j Rangovo nurodyta banko saskaitg. Apmokéjimas
laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Rangovo nurodytg saskaita.
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3.8.
3.8.1.

3.8.2.

4.1.

4.1.1.
4.1.2.
4.1.3.

4.1.4.
4.1.5.

4.1.6.

4.1.7.

4.2

Uzsakovas turi teis¢ sulaikyti apmokéjima, jeigu:

po atlikty Darby perdavimo — priémimo akto pasiraSymo dienos paaiskéja atlikty Darby trukumai, jeigu jy nebuvo
Jmanoma pastebéti Darby perdavimo-priémimo metu;

po atlikty Darby perdavimo - priémimo akto pasiraSymo dienos paaiskéja, kad Uzsakovui padaryti nuostoliai dél
Rangovo kaltés (pvz. sugadintas Uzsakovo turtas, pazeistos komunikacijos, tinklai ir pan.). Siuo atveju negali biiti
sulaikyta daugiau mokétiny sumy, negu gali reikéti tiesioginiams Uzsakovo nuostoliams padengti.

Saliy teisés ir pareigos
UZsakovo teisés ir pareigos:
Uzsakovas jsipareigoja uztikrinti Rangovui galimybe laisvai ir saugiai patekti j Darby atlikimo vietg per visa
Sutarties galiojimo laika.
UZsakovas privalo suteikti Rangovui visg turimg informacijg ir (arba) dokumentus, kurie reikalingi $iai Sutarciai
vykdyti. Sutartj jvykdZzius, Uzsakovo reikalavimu visi dokumentai grazinami UZsakovui. Dokumenty perdavimas
iforminamas rastu.
Uzsakovas privalo informuoti Rangova apie paskirtg asmenj, kuris vykdys techning priezitira, nurodant jo varda,
pavardg ir telefono numer;j.
Uzsakovas jsipareigoja bendradarbiauti su Rangovu parenkant medziagas, gaminius bei vykdant Darbus.
Uzsakovas turi teis¢ kontroliuoti tieckiamy Darby atlikimo metu naudojamy medziagy kokybe, prizitréti ir tikrinti,
kad atlieckamy Darby atlikimo eiga ir jrangos naudojimas atitikty techninés specifikacijos, kokybés reikalavimus.
Uzsakovas turi teise reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdyty, vadovaudamasis Sutarties nuostatomis, galiojanéiy
Lietuvos Respublikoje higienos normy reikalavimais, Statybos techniniais reglamentais, Statybos jstatymu bei
kitais teisés aktais. Jeigu Rangovas nesilaiko Siy reikalavimy ir (ar) Rangovo prisiimty jsipareigojimy, Uzsakovas
turi teis¢ rastu reikalauti Salinti trikumus, atlyginti nuostolius, atsiradusius dél netinkamo Sutarties vykdymo, taip
pat nemokéti uz netinkamai atlikta Darba arba pasalinti tritkumus treciyjy asmeny pagalba Rangovo saskaita.
UZsakovas jsipareigoja pasirasyti Darby priémimo — perdavimo akta per 7 (septynias) darbo dienas nuo jo gavimo,
jei Rangovas tinkamai, laikydamasis Sutartyje ir jos prieduose nustatyty reikalavimy, atliko Sios Sutarties 1.1
punkte nurodytus Darbus.

Rangovo teisés ir pareigos:

4.2.1. Rangovas jsipareigoja laiku pradéti, tinkamai ir kokybiskai vykdyti, laiku uzbaigti ir perduoti Uzsakovui visus

4.2.2.

4.2.3.

4.2.4.

4.2.5.

4.2.6.

4.217.

4.2.8.

4.2.9.

4.2.10.

Darbus pagal Sutarties, Pasitilymo, Techninés specifikacijos salygas uz ne didesn¢ nei Sioje Sutartyje nurodyta

kaing, savo rizika bei pajégumais, kaip jmanoma riipestingiau bei efektyviau atlikti Darbus pagal geriausius

visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgudzius,

Zinias ir nepazeisdamas galiojanciy Lietuvos Respublikos teisés akty.

Jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi,

Rangovas Uzsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teisg turintys asmenys.

Rangovas jsipareigoja Darby vykdymo metu turéti reikalingus leidimus ir licenzijas ir uztikrinti jy galiojima visa

sutarties vykdymo laikotarpj.

Rangovas jsipareigoja pasitelkti kvalifikuota, jgudusj ir turintj patirties atitinkamam Darby vykdymui savo

personala. Uzsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personalg, kuris hekompetentingai ar

aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai ir sveikatai

darbe.

Rangovas privalo savo saskaita apsirtipinti medziagomis, visais prietaisais, jrengimais, instrumentais, kurie

reikalingi Darby atlikimui, garantuoti objekte darby sauga, prieSgaisring ir aplinkos apsaugg, eismo sauguma,

aplinkos ekologine apsauga.

Rangovas privalo Darby vykdymui pateikti naujas ir kokybiskas, Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta tvarka

sertifikuotas medziagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus, atsakyti uz visus savo veiklos veiksmus ir statybos

darby metody tinkamuma, patikimuma.

Iki Darby pradzios Rangovas privalo paskirti Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka atestuota Statybos

darby vadova, kuris privalo vykdyti pareigas numatytas STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos

priezitra“(aktuali redakcija).

Rangovas yra atsakingas uz Subrangovo, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip

atsakyty uz savo paties veiksmus ar neveikima.

Rangovas privalo apsaugoti UZsakovo turtg nuo nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo, galinCiy atsirasti dél

Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy biitiny atsargumo priemoniy, kad Rangovo

jrenginiai ir personalas biity tik Statybvietéje ar kitose patalpose/vietose, kurias Uzsakovas suteikia Rangovui

persirengimui, sandéliavimui ar administracinéms reikméms.

Rangovui Darbams vykdyti gali buti suteikta teisé naudotis tokiu elektros ir vandens kiekiu, kokj saugiai, be

neigiamos jtakos Uzsakovui, galima gauti Statybvietéje ar $alia jos. Rangovas privalo jrengti apskaitos prietaisus
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4.2.11.

ir apmokeéti Uzsakovui uz sunaudotg vandenj bei elektrg rinkos kainomis, kurias UZsakovas moka energetiniy
iStekliy tiekimo jmonéms.
Vykdydamas Darbus, Rangovas privalo:

4.2.11.1. savo saskaita i§ Statybvietés pasalinti visas statybines atliekas ir SiukSles;
4.2.11.2. sandéliuoti arba iSvezti perteklines medziagas ir nereikalingus Rangovo jrenginius;
4.2.11.3. valyti ir prizilréti patekimo j Statybviete kelius, koridorius, laiptines ir aplinkg nuo Siuksliy, dulkiy ar kity

4.2.12.

4.2.13.

4.2.14.

4.2.15.

4.2.16.

terSaly. Statybvieté turi buti pazenklinta jsp&jamaisiais zenklais ir nekelti pavojaus Uzsakovo personalui ir
tretiesiems asmenims.

Rangovas jsipareigoja laiku ir tinkamai informuoti UZsakovg apie pristatytas medziagas ar atliktus Darbus bei
pateikti Uzsakovui atlikty Darby perdavimo-priémimo aktus.

Rangovas, Uzsakovui nurodzius, privalo atidengti konstrukcijas, atlikti konstrukcijy ir kitus bandymus. Jei po to
paaiskéja, kad Darbai neatitinka galiojanciy statybos normy ir reikalavimy, uz visas su tuo susijusias islaidas
(tame tarpe ir iSlaidas, susijusias su atitinkamy tritkumy Salinimu) apmoka Rangovas. Jei paaiskéja, kad viskas
atlikta, laikantis galiojan¢iy statybos normy ir reikalavimy, visas su tuo susijusias i$laidas apmoka Uzsakovas.
Rangovas jsipareigoja savo 1éSomis atlikti Darby garantinj aptarnavima (reikiamy medziagy nupirkima, pakeitimg
ir pan.) bei teikti konsultacijas Uzsakovui su Darbais susijusiais klausimais viso garantinio laikotarpio metu.
Darby priémimo — perdavimo ar garantinio laikotarpio metu, nustacius Darby kokybés trikumus — savo saskaita,
per UZzsakovo nurodytg protingag terming Rangovas privalo pasalinti nurodytus trikumus. Negalint trikumy
pasalinti savo jégomis, privalo pasitelkti treiyjy asmeny pagalbg ir uz tai apmokéti savo saskaita.

Rangovas jsipareigoja atlyginti nuostolius ir apsaugoti UZsakova nuo visy pretenzijy, kompensacijy, susijusiy su:

4.2.16.1.bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylancius arba atsiradusius dé¢l Rangovo veiksmuy,

vykdant Darbus ir/ar taisant defektus Darby vykdymo metu;

4.2.16.2.bet kurios nuosavybés (kitos nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsiradusiais dél Rangovo arba

4.2.17.

4.2.18.

4.2.19.

5.2.

5.3.

54.

5.5.

7.2.

jo personalo veiksmy, aplaidumo, ty¢inio veiksmo ar neveikimo ar Sutarties pazeidimo.

Rangovas jsipareigoja vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms rastiSkus Uzsakovo
nurodymus.

Rangovas privalo Sutarties informacijg laikyti privadia ir konfidencialia, iSskyrus tai, ko reikia sutartinéms
prievoléms atlikti arba galiojantiems jstatymams vykdyti. Rangovas be iSankstinio UZsakovo sutikimo, negali
skelbti, leisti, kad bty paskelbta arba atskleista bet kuri informacija apie Darbus kokiame nors komerciniame
arba techniniame dokumente ar kaip nors Kitaip.

Rangovas privalo nedelsiant informuoti UZsakova apie bet kokias klititis, trukdanéias vykdyti Sutartj, ir imtis visy
jmanomy priemoniy toms klititims pasalinti.

Darbuy atlikimo terminai. Darby atlikimas ir perdavimas.

Darby atlikimo terminas yra 2 (du) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo datos. Rangovas iki Darby atlikimo
termino pabaigos privalo atlikti visus Darbus, jskaitant baigiamuosius bandymus, jeigu tokie privalomi.
Rangovas privalo visus Darbus, kurie bus paslépti kitais darbais ir konstrukcijomis (vadinamuosius ,,pasléptus
darbus®), pateikti Uzsakovo priémimui, jspéjes ji apie tai maziausiai prie§ 1 (viena) darbo diena, bei jforminti
paslépty Darby akta.

Darbai laikomi baigtais, kai atlikti visi Sutartyje nurodyti Darbai, atlikti baigiamieji bandymai, iStaisyti defektai
ir pasiraSytas Darby perdavimo — priémimo aktas.

UzZsakovas per 7 (septynias) darbo dienas nuo dokumento apie atliktus Darbus gavimo dienos atlieka bendra
Darby patikrinima ir pasiraso pateiktg akta, tuo paciu terminu grazindamas jj Rangovui, arba rastu atsisako priimti
Darbus, nurodydamas atsisakymo pagrinda ir Darbus, kuriuos privalo atlikti arba defektus, kuriuos privalo
iStaisyti, kad galéty biiti pasiraSomas Darby perdavimo — priémimo aktas bei pradéta Darby uzbaigimo procediira.
Garantinio laikotarpio jsipareigojimams uztikrinti Rangovas pateikia atitinkama garantinj rasta. Sis rastas turi bati
perduodamas kartu su Darby priémimo - perdavimo aktu.

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas netaikomas.

Atsakomybé ir garantiniai jsipareigojimai

Rangovas uztikrina, kad per visg garantinj laikg atlikti Darbai atitiks normatyviniy dokumenty ir Sios Sutarties
nustatytus reikalavimus bei rodiklius. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, Uzsakovui pareikalavus,
atlikti visus defekty arba zalos iStaisymo Darbus savo saskaita ir rizika, jeigu tie Darbai susij¢ su Sutarties salygy
neatitinkan¢iy medziagy naudojimu, netinkama atlikty Darby kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo
jsipareigojimo nejvykdymu.

Uzsakovas, nustates Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby perdavimo—priémimo,
privalo apie juos rastu ar telefonu pranesti Rangovui per 5 darbo dienas.
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7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.7.1.
7.7.2.
7.7.3.
7.8.

7.9.
7.10.

8.2.

Rangovas jsipareigoja per Uzsakovo nustatyta protingg terming pasalinti nustatytus trikumus savo saskaita.
Garantinis terminas sustabdomas tiek laiko, kiek objektas negaléjo biiti naudojamas dél nustatyty trokumy, uz
kuriuos atsako Rangovas.

Garantijos terminas yra 24 (dvideSimt keturi) ménesiai; jis pradedamas skaiéiuoti nuo Sutarties nuo Darby
priémimo — perdavimo akto pasiraS§ymo momento.

Rangovas, nejvykdgs ar tinkamai nejvykdes Sutartyje ir jos prieduose nustatytus jsipareigojimus (darbai neatitinka
kokybiniams ir kitiems reikalavimams nustatytiems Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, tris kartus praleistas
nustatytas terminas jvykdyti jsipareigojimus, neistaisyti nustatyti trikumai) Sutartyje ar Uzsakovo nustatytais
terminais, privalo, Uzsakovui pareikalavus, sumokéti, dél Sutarties netinkamo jvykdymo nustatyta 400 Eur [keturi
Simtai eury] vienkarting bauda.

Jeigu Rangovas véluoja uzbaigti Darbus Sutartyje ar Uzsakovo (nurodytais pretenzijoje, el.pastu ar telefonu)
nustatytais terminais, Uzsakovas turi teis¢ pradéti skaiéiuoti 0,02 % (dvi Simtosios procento dalys) dydzio
delspinigius nuo neatlikty darby kainos uz kiekviena termino praleidimo diena, nevirsijant 5 % (penkiy procenty)
bendros Sutarties kainos (su PVM).

Jei apskaiciuoti delspinigiai virsija 5 % (penkis procentus) bendros Sutarties kainos (su PVM), Uzsakovas, prie$
tai rastu jspéjes Rangova, gali:

i§skaiciuoti delspinigiy sumg i§ Rangovui mokétiny sumy;

toliau skaiciuoti delspinigius;

vienasaliskai nutraukti Sutartj.

Uzsakovui laiku nesumokéjus uz laiku ir tinkamai atliktus Darbus, Rangovui pareikalavus, UZsakovas uz
kiekvieng uzdelsta dieng turi sumokeéti Rangovui 0,02 % dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos.
Netesybos gali biiti i$skai¢iuojamos i§ Rangovui pagal Sutartj mokétiny sumy.

Netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo nuostoliy atlyginimo ir pareigos vykdyti §ia Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus.

Nenugalima jéga

Né viena Salis néra laikoma pazeidusia §ig Sutartj arba nevykdanéia savo jsipareigojimy pagal §ia Sutart], jei
jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, atsiradusios po Sutarties
jsigaliojimo dienos. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje bei ,,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése*
(1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 “ Dél atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo”).

Apie tokiy aplinkybiy atsiradima viena Salis kitai jsipareigoja pranesti ne véliau kaip per 10 (desimt) dieny nuo
aplinkybiy atsiradimo. Nenugalimos jégos atveju Salys dél atsiradusiy nuostoliy atlyginimo ir Darby atlikimo
termino pratesimo susitaria abipusiu Saliy susitarimu.

9. Gindy sprendimo tvarka

9.1.

9.2.

Sutartis aiSkinama, visi joje neaptarti klausimai ir visi gincai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susij¢, sprendziami
remiantis Lietuvos Respublikos teise.

Visi ginéai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susije, sprendziami deryby biidu. Jei Salims nepavyksta ispresti ginco
deryby btdu, ginfas sprendziamas kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Teritorinis teismingumas
nustatomas pagal Uzsakovo buveinés vieta.

10. Sutarties keitimas

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

Sutarties salygy keitimas jos galiojimo laikotarpiu galimas neatliekant naujos pirkimo procediiros, vadovaujantis
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau-VPI) 89 straipsnio nuostatomis ir aplinkybémis, kurios
Sutartyje numatytos aiSkiai, tiksliai ir nedviprasmiSkai. Neleidziami tokie pakeitimai ar pasirinkimo galimybés,
deél kuriy i§ esmés pasikeisty pirkimo sutarties pobudis.
Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama prasyma bei jj
pagrindzianéius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo jj iSnagrinéti ir kitai Saliai pateikti motyvuota
rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso UZzsakovui.
Jeigu pirkimo sutarties pakeitimas atliekamas kitais, negu VP] 89 straipsnio nurodytais atvejais, tokiam pakeitimui
atlikti turi buti atliekama nauja pirkimo procediira pagal VP] reikalavimus.
Pirkimo sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakei¢iamas pirkimo sutarties
bendrasis pobudis. Bet kuriuo atveju esminiais pirkimo sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai
tenkinama bent viena i§ Siy salygy (VPI 89 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytais atvejais j Sias salygas
neatsizvelgiama):
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10.4.1. pakeitimu nustatoma nauja salyga, kurig jtraukus i pradinj pirkimg biity galima priimti kity kandidaty paraisky,

dalyviy pasiiilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy;

10.4.2. dél pakeitimo ekonominé pirkimo sutarties pusiausvyra pasikei¢ia Rangovo, su kuriuo sudaryta $i sutartis, naudai

taip, kaip nebuvo aptarta pradinéje sutartyje;

10.4.3. dél pakeitimo padidéja pirkimo sutarties apimtis;
10.4.4. kai Rangova, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis, pakei¢ia naujas Rangovas d¢l kity priezaséiy, negu VP] 89

straipsnio 1 dalies 4 punkte nurodytos priezastys.

11. Sutarties nutraukimas

11.1.

Sutartis gali biiti nutraukta bet kuriuo metu bendru Sutarties Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy iniciatyva, jei:

11.1.1. kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo {iking veikla arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose

numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

11.1.2. keigiasi kitos Salies organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobadis ar valdymo struktiira ir tai gali turéti jtakos

tinkamam Sutarties jvykdymui;

11.1.3. kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.

11.2.

Uzsakovas gali vienasaliskai nutraukti pirkimo sutartj, ar sutartj, kuria kei¢iama pirkimo sutartis, jeigu:

11.2.1. paaiskéjo, kad pirkimo sutartis buvo pakeista pazeidziant Sios Sutarties 9 skyriaus nuostatas;
11.2.2. paaiskéjo, kad Rangovas turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal VPI 46 straipsnio 1 dalj;
11.2.3. paaiskéjo, kad su Rangovu neturéjo biiti sudaryta pirkimo sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

12.
12.1.

Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti
jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

Nutraukiant Sutartj 11.2. punkte nurodytais pagrindais, laikomasi VPI 90 straipsnio 2 dalyje nurodyty
reikalavimy.

Sutartis gali baiti nutraukta Uzsakovo iniciatyva ir dél kity, Sutarties 11.1 ir 11.2 punktuose nenurodyty priezas¢iy,
prie$ ne maziau kaip 30 dieny rastu informavus Rangova. Rangovas turi teis¢ nutraukti Sutartj ne maziau kaip
pries 30 dieny rastu informaves Uzsakova tik dél svarbiy priezasciy.

Salys zino ir supranta, kad jei Sutartis bus nutraukta dél Rangovo esminio Sutarties paZeidimo, UZsakovas,
vadovaudamasis VP] 91 straipsnio 1 dalimi, privalés viesai paskelbti apie Sutarties nejvykdyma ar netinkama
ivykdymg. Esminiu Sutarties pazeidimu bus laikomas Rangovo sutartiniy prievoliy jvykdymo terminy
nesilaikymas, Sutarties reikalavimy neatitinkanciy Darby atlikimas ir atvejai, numatyti Sutarties 10.4 punkte.
Sutarties nutraukimas nepanaikina né vienos i§ Sutarties Saliy teisés reikalauti sumokéti netesybas, numatytas
Sioje Sutartyje uz sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma iki Sutarties nutraukimo.

Subrangovai ir jy keitimo tvarka
Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Rangovas subrangovo (-y) nepasitelks.

13.Baigiamosios nuostatos

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

13.5.
13.6.

Sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali
pateikti pagal $ia Sutartj, bus laikomi galiojanGiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir
gautas patvirtinimas apie gavimg arba iSsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima),
toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis,
pateikdama prane$ima:

Uzsakovo atstovas, Rangovo atstovas,
atsakingas uz Sutarties vykdyma atsakingas uz Sutarties vykdyma
Vardas, pavardé | Vytautas Armolaitis Gamybos direktorius Antanas Gedutis Paplauskas
Telefonas | 868731313 8-698-24970
El. pastas | vytautas.armolaitis@kaunoligonine.lt | gedas@bermanta.lt

13.1. punkte nurodytas UZsakovo atstovas yra UZsakovo generalinio direktoriaus jsakymu paskirtas asmuo, kuris
yra atsakingas uz Sutarties vykdyma.

Jei pasikei¢ia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj praneidama ne véliau, kaip
pries 5 kalendorines dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima,
jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prie$tarauja Sutarties salygoms
arba ji negavo jokio pranesimo, i§siysto pagal tuos duomenis.

Salys patvirtina, jog prie$ pasiraydamos Sutartj, susipaZino su visu jos turiniu ir vienodai suprato visas jos salygas,
o Sutartis atitinka kiekvienos $alies valig bei ketinimus.

Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem vienoda juridine galia turin¢iais egzemplioriais — po viena kiekvienai Saliai.
Sig Sutartj sudaro Sutartis ir jos priedai:



13.6.1. Techniné specifikacija (1 priedas),

14. Saliy rekvizitai ir parasai:

UZSAKOVAS RANGOVAS
VSI Lietuvos sveikatos moksly universiteto Kauno ligoniné UAB ,,Bermanta®
Josvainiy g. 2, LT-47144, Kaunas Adresas :ASigalio g. 6a, Kaunas
Imonés kodas 302583800 Imonés kodas: 135750735
PVM kodas LT100005939715 PVM mokétojo kodas: LT357507314
Luminor Bank AS Banko pavadinimas: AB SEB bankas
Banko kodas 40100 Banko kodas: 70440
AJS Nr. LT284010042502573979 AJS Nr. LT417044060002946608
Tel. (8 37) 306 000 Tel. (8 37) 387556
Faks. (8 37) 306 073 Faks.
El. p. info@kaunoligonine.lt El. p. vytas@bermanta.lt
Direktorius

Albinas Naudzitinas Vytas Lukosevicius
(parasas) (parasas)

A V. A
Sutarties pasira§ymo data: Sutarties pasiraS§ymo data:


mailto:info@kaunoligonine.lt

Sutarties Nr. priedas

Techningé specifikacija

Aleksoto sektoriaus Dariaus ir Giréno g. 48 centrinio jéjimo trinkeliy dangos remonto darbai

Mato Kaina be PVM,
Nr. Pavadinimas Kiekis | vienetas | Eur Suma be PVM, Eur
1.1, Betono trinkeliy grindinio iSardymas 133 | kv.m 8,3 1103,9
Saligatvio skaldos pagrindo remontas,
1.2. pridedant naujos skaldos 133 | kv. m 5,35 711,55
Saligatvio pasluoksnio jrengimas i3
akmens atsijy ne maziau 3 cm storio
1.3. sluoksnio 133 | kv. m 2,75 365,75
Grindinio jrengimas i§ betono trinkeliy
(naudojant iSardytas trinkeles), uzpilant
1.4. sitiles tinkamos frakcijos uzpildu. 133 | kv. m 13,64 1814,12
Suma be PVM 3995,32
PVM suma 839,02
Suma su PVM 4834,34
UZSAKOVAS RANGOVAS

VieSoji istaiga Lietuvos sveikatos moksly
universiteto Kauno ligoniné

Generalinis direktorius
Albinas NaudZitinas

(parasas) AV.
Sutarties pasiraSymo data:

UAB ,.Bermanta*

Direktorius

Vytas LukosSevicius

(parasas)

AV.

Sutarties pasiraSymo data:



